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Zsido vallas és kultura 1.

7. Szimbdlumok. A zsinagéga:
épitészete, elrendezése, berendezési targyai.

2023.11. 13.
Biro Tamas
ELTE BTK Asszirioldgiai és Hebraisztikai Tanszék, biro.tamas@btk.elte.hu
OR-ZSE Judaisztikai Tanszék, birot@or-zse.hu




Figyelem, felvétel indul!

Azok is meghallgathatjak, akik nem tudnak részt venni a szinkron el6adason.
El6adas visszahallgathato a vizsgara valo készulés soran.
Kérem, aki nem szeretne l|atszodni a felvételen, az allitsa le a videdjat,

halkitsa le a mikrofonjat. Aki nem igy tesz, az beleegyezik abba, hogy felvétel
készil roéla.
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ELTE BTK Assziriologi

Keleti nyelvek és kulturak alapszak,
hebraisztika szakirany (BA)

Hebraisztika MA
Hebraisztika-judaisztika PhD

Minorok:

* Judaisztika diszciplinaris minor

* Hebraisztika diszciplinaris minor

* Bibliatudomany diszciplinaris minor.

ai és Hebraisztikai Tanszék

Weboldal: http://hebraisztika.elte.hu/site/

Judaisztikai Kutatécsoport

MTA TK Kisebbségkutato Intézet
Centre of Jewish Studies
Center for Social Sciences, Institute for Minority Studies
1088 Budapest, Mizeum krt. 4/F | Tel.: +36 (1) 411-6749 | email: aht@btk.elte_hu

Asszirioldgiai és Hebraisztikai Tanszék
Eotvos Lorand Tudomanyegyetem

Department of Assyriology and Hebrew
Eotvos Lorand Universi

Konyvtar Library
Kiadvanyok Fuslications
Cikkek Articies. ST
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n Interji a Lendilet-palyazat nyertesével: Niederreiter

Zoltannal

Litogatok 2005. szept. 1. 6ta / Visitors since 01/sept/2005: 373217


http://hebraisztika.elte.hu/site/

Praktikus dolgok: Grék idgpontja:

14:00 (+) — 14:30 (+)

* A kurzus honlapja:  http://birot.web.elte.hu/courses/2023-jiddiskajt1/
http://birot.web.elte.hu/jiddiskajt/ (a félév végéig)

* Teams csoport: Crs 23-24-1 BBN-HEB11-221 01 Zsido vallas és kultura 1.
e Bird Tamas: biro.tamas@btk.elte.hu, birot@or-zse.hu, birot@birot.hu
* Fogadodora: emailes egyeztetés alapjan

e Potlas, ha sok ora elmaradna.



@ Zsidd vallds és kultara 1, ELTE 200 X +

<« - C ﬂ' A MNem biztonségos| birot.web.elte.hu/courses/2020-jiddiskajt1/

A kurzus

Zsido vallas és kultara 1

h on | d p d. [Jewish Religion and Culture 1]

o

ELTE BTK 2020 8szi félév
htt p: / / birot.web.elte.hu / Targykédok: BBN-HEB11-221, BBN-VAL11-131:4, BBN-BIB-611, BBV-202.04; BMVD-202.04.
Oktato: Bir6 Tamds

CO u rseS/ZOZ 3 -j i d d i S kajt 1/ Idopont es helyszin:  csiitdrtok, 12:00-13:30, online

(Teams, a csoport neve: Course 2020/21/1 BBN-HEB11-221 01 - Zs1d6 vallas és kultora 1.)

Kurzusleiras

Elozetes szillabusz.

V4 LI 4
¢ P re Ze n ta C I O k Szeprember 10.: 1. Bevezetes. Mi a zsidosdag? Hogyan irhato 1e?

Prezentacio 1.

e Hasznos linkek

Hasznos linkek, forrasok

Hayim Halevy Donin, Zsidonak leri c. kényve online a Chabad-Lubavics oldalan.

Hahn Istvan, Zsidd iimmepek és népszokdsok (reprint: Budapest: Neumann, 2005) online a Magyar Elektronilius Kényvtar oldalan.

Folyamatosan boviil

Uyvan Peter (szerk), Magyvar zsidd lexikon (Budapest, 1929) online a Magyar Elektronikus Konywvtar oldalan.

Tippeket kbszonettel fogadok



Teams csoport

e Csatornak

* Fajlok

e Feladatok,
jegyek

Folyamatosan boviil

Tippeket koszonettel fogadok

Crs 23-24-1 BBN-HEB11-221 01 Zsido vallas és kultura 1.

< Allteams

General Posts Files Class Notebook  Assignments  Grades  + @ Team 1 Gusst

Activity
e sziasztok! jol Idtom, hogy a tandr dr nincs a résztvevdk kézatt?
Chat
VR Vadas Réka /101217 PM
e Sziasztok, ne az altalancs, hanem az eloadas menupontban csatlakozzatok az orahoz, az altalancsban nekem sem velt hang
= « Reply

Course 2020/21/1 BBN-HEB11-2... -

Baranyi Janka 2/1012:18 PM

SEiZE B) Ok kesz
L Anyagal, linkek
Calls I < Reply
Eldadasok
i Kérdések a feladatokkal kapcsolatban =
- () General ended: 255 8l
- Kérdések és valaszok
Ot  Meeting ended: 1h 36m 1: DRLE. U - BT @
«* Reply

September 11, 2020

e Assignments 9711 1:55 AM @
S Forrasok kategorizalasa

Due S=p 16

View assignment

« Rzply

Meptun kurzus szinkron has added Jakubik Anna Edina to the team.

(g g

Meptun kurzus szinkron hzs added Ipacs Fanni Virag to the team.
September 12, 2020

(2

Meptun kurzus szinkron hzs added Lédermayer Regina to the team.

@Nﬂlrmsaﬁuﬂ
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Visszajelzés és néhany kiegészités

a beadandoval kapcsolatban
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Nézziik meg a tartalomjegyzéket a szidur (imakényv) elején (a pdf 3. oldalan). Figyelem, a
hébert jobbrol balra kell olvasni, ezért ez az imakényv is (akarcsak a legtébb imakdnyv) a
magyar olvaso altal megszokott konyvekhez képest forditva van kétve. A tartalomjegyzéken
bellil is az elsd hasab a jobb oldali, majd kdvetkezik a bal oldali hasab. Figyelje meg a
hivatkozott oldalszamokat!

Vajon az alabbi allitasok kdziil melyik irja le viszonylag pontosan az imakényv szerkesztési
elvét?
(1 pont)

O A révidebb imak utan egyre hosszabb imak kévetkeznek.

O A hosszd imak utan egyre révidebb imak kdvetkeznek.

O A sokak altal elmondandé imak utan az egyre specialisabb csoportoknak (pl. csak férfiaknak, csak levitaknak,
csak kohanitaknak, csak rabbiknak) szant imak kdvetkeznek.

O A gyakran elmondando imak utan az egyre ritkabban (példaul csak hetente egyszer, csak havonta egyszer,
csak évente egyszer) elmondandd imak kévetkeznek.

C) A ritkan elmondando imak utan az egyre gyakoribb imak kdvetkeznek.
C' A régi eredetd imak utan az egyre ujabb imak kdvetkeznek.

(_) Az Gjabb keletl imakat a régebbi keletkezésa imak kovetik.




Visszajelzeés + kiegészités

1. Az imakonyv = sziddur szerkezete:
* tadir ve-se-ejno tadir — tadir kodem ,,gyakori és nem gyakori — a gyakori el6bb”

* hétkdznap reggeltdl estig > szombaton péntek estétél szombat estig >
ros hodes (benne Hallel — 10. kérdés: Fél Hallel: ros hodeskor, valamint
pészah utolsé hat napjan) > Ginnepek > temetés stb.

2. Sma lJiszrael harom része
* Kabbalat ol samajim ,,az ég uralma jarmanak az elfogadasa” + fiak tanitasa
* Kabbalat ol micvot ,a parancsolatok jarmanak elfogadasa” + tfillin, mezuza

 Jeciat micrajim ,kivonulas Egyiptombol” + cicit (szemlél6rojtok)
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O A harmadik rész megismétli és kiegésziti az elso két részben megfogalmazott gondolatokat.

O A masodik rész egyes mondatai hasonlitanak az elso rész egyes mondataira, de tébbes szamban allnak.
O Mindharom rész az ima fontossagarol szol.
O Mindharom rész a gyermekek vallasos nevelésének fontossagat emeli ki.

O Mindharom rész tartalmaz motivumokat Izrael térténetébal.




Monoteizmus: Isten egysége

Isten szeretetének a parancsolata

A parancsolatok betartasaért jaro jutalom

Az Egyiptombdl vald kivonulas (exodus) emlitése

A parancsolatok megszegéséért jard blntetés

A szemlélorojt (cicit / cicesz) parancsolata

Az Osatyaknak tett igeret Kanaan foldjére vonatkozéan



A Smone eszré / Féimadsag / Amida hétkéznap reggeli szovege a szidur 57.-68. (69.) oldalan
talalhato. Olvassa el az ima sz6vegét. Keresse meg, melyek azok az aldasok, amelyek Izrael / a
zsidd nép eredetére, multjara, torténetére és jovojére tartalmaznak konkrét utalasokat. (A
klilonboz6 specialis alkalmakkor, példaul a tiz binbanénapon vagy hanukkakor, purimkor,
beszurt részeket ne vegye figyelembe.)

(1 pont)

@ What is the Amidah? The Jewish Standing Prayer
N~

~ .
Ao

Keresse meg, melyek azok az aldasok, amelyekben az imadkozo konkrét, evilagi, a sajat életét
 is érint6 kérésekkel fordul Istenhez. (A kiilénbdz6 speciélis alkalmakkor, példaul a tiz
. blinbanénapon vagy hanukkakor, purimkor, besz(rt részeket ne vegye figyelembe.)

O "1. Osatyak”, "3. Isten szentsége”, "6. Megbocsatas”, "18. Halaad4s"
O "1. Osatyak”, "11. A jog helyreallitasa®, "14. Jeruzsilem ujjaépitése”, "17. Szentélybeli szolgalat"
O "4, Tudat”, "8. Gyégyulas”, "9. Megélhetés”, "19. Béke"

O “2. Isten hatalma”, "4. Tudat", "12. Besigok és gonosztevok”, "13. Igazak”

O 5. Megtérés”, "7. Megvaltas”, "10. Szamuzottek egybegydjtése”, "16. Isten meghallgatja az imat”




A 91. oldalon olvassa el az un. Teljes kaddis sz6vegét. A kiilénbdzo kaddisok Istent dicsoito,
arami nyelvi imak, amelyeket minjenben (azaz tiz felnott zsido férfi jelenlétében) kell
elmondani: egy ember mondja a Kaddist, a t6ébbiek pedig felelnek neki. A Teljes kaddis

elmondasa kézben (askenazi k6zdsségekben) dsszesen hany alkalommal mondja a kdz6sség
azt, hogy ,amen”?
(1 pont)

A valasz egy egyetlen szamjegybol allo szam.

Irja be a valaszt

Nézze meg a mellékelt videdt, majd vesse 6ssze a Teljes kaddis szévegét a Gyaszolok
kaddisa szovegével a 92. oldalon. A Kaddis ezen verzidja egy kicsivel révidebb. Hany ,amen”

hianyzik a Gyaszolok kaddisabdl a Teljes kaddishoz képest?
(1 pont)



A 118-120. oldalakon mindenféle aldasokat talalunk. Ezek mind ugy kezdddnek, hogy ,aldott
vagy te, Orokkévald Isteniink, a vilag kirélya, aki...". Az aldés befejezése a szituaciotdl fligg.

A Misna ,Berakhot” traktatusa 6. fejezet 1. misnaja igy hangzik: ,Milyen aldast mondunk a
gylimolcsokre? A fan termd gylimdlcsokre ezt mondjuk: ... aki teremti a fa gylimolcsét. Kivéve
a borra, mert arra azt mondjuk: ... aki teremti a sz6I6t6 gyimdlcsét. A f6ldon termd
gylimolcsdkre azt mondjuk: ... aki teremti a fold gylimdlcsét. Kivéve a kenyérre, mert a
kenyérre azt mondjuk: ... aki el6hozza a kenyeret a f6ldbél. Es a zoéldségekre azt mondjuk: ...
aki teremti a fold gylimolcsét. Rabbi Jehuda [kisebbségben maradt véleménye] szerint: ... aki
teremti a flivek fajtait.”

(1 pont)

Melyek azok az ételek, amelyekre a kévetkez6 4ldast kell mondani. ,aldott vagy te, Ordkévalé Isteniink, a vildg
kiralya, aki teremti a fa gyum®olcsét”?

e 1
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O granatalma, datolya, flige, kérte QL

(O alma, sz616, dinnye, szibarack
O sargarépa, eper, sz0I0, séska

O buza, arpa, rozs, komlo

”.lmulu:




Valaszoljunk a Hegedus a haztet6n elején feltett kérdésre: van aldas a carra? Igen, van,
meégpedig a kdvetkezo:
(1 pont)

A Samuel imdja 120. oldalan talalhato aldasok kozil valassza ki a megfelelot.

O Aldott vagy Te, Orok Isteniink, Vilag Ura, j6 és jotevd!

O Aldott vagy Te, Orék Isteniink, Vildg Ura, igaz bir!

O Aldott vagy Te, Orék Isteniink, Vildg Ura, aki mindenféle illatszert teremtett!
O Aldott vagy Te, Orék Isteniink, Vilag Ura, aki az 6ceant alkotta!

O Aldott vagy Te, Orék Isteniink, Vildg Ura, kinek ilyen a vilaga!

a
'S
»
i
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O Aldott vagy Te, Orék Isteniink, Vildg Ura, aki bélcsességébdl részt adott az istenféléknek!

s DL

O Aldott vagy Te, Orék Isteniink, Vildg Ura, ki a halandé embernek részt adott bélcsességébdl!

O Aldott vagy Te, Orok Isteniink, Vildg Ura, ki a halandé embernek részt adott dics6ségébdl!

3 18 L )
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Nézziik meg a kdvetkezo videot: https://www.youtube.com/watch?v=elVj6Evitr0. Balla Zsolt
lipcsei rabbi a koronavirus miatt online kézvetiti a k6zosségének a pészahi tinnepi liturgiat,
annak Hallel nev( részét, egy zsoltarfuzert. Ezt megtalalja a szidur 329-333. oldalan.

A 329. oldal tetején elolvashatja, hogy mikor mondunk Un. Egész Hallélt, és mikor Fél Hallélt.
Utobbi alkalmakkor két zsoltar felét kihagyjuk. Nézze meg az imakdnyvben, hogy mely
zsoltarok felét hagyjuk ki.

(1 pont)

() 113.és 114. zsoltar
O 114. és 115. zsoltar
O 115. és 116. zsoltar
(O 116. és 117. zsoltar

O 117. és 118. zsoltar




Kerdesek az eddigiekkel kapcsolatban?




NGOk és a parancsolatok



A hagyomanyos vallasi rendszerben

,csokkentetten jogképes” szemelyek

Ha nem (teljesen) jogképes, nem is kotelezett (bizonyos) micvdkra.

e Kiskoruak:

lanyok 12, fiuk 13 éves korig. De micvagyakorlas nevelési célzattal.
e Rabszolgak: ,héber rabszolgak” vs. ,kanaanita rabszolgak”
e Siketnemak és bolondok”

* N6k



Aki nem kdtelezett egy micvara...

Vajon ...

* ... ha valaki nem kotelezett egy parancsolat teljesitésére, akkor attol
meég teljesitheti azt? Szabad neki, vagy meg van neki tiltva?

* ... a parancsolat teljesitésének szamit, ha valaki ugy cselekszi meg a
micvat, hogy az ra nem vonatkozik?

e ... mi ér tobbet: ha valaki azért cselekszi meg a parancsolatot, mert
arra kotelezve van, vagy ha dnkéntes dontéskéent cselekszi azt meg?

Példaul: Noknek tilos tfillint rakniuk? Szabad, de nem ér semmit? Szabad, és vallasi érdem?




Aki nem kdtelezett egy micvara...

Vajon ...

e ... ha valaki nem kotelezett egy parancsolat teljesitésére, akkor attol
még teljesitheti azt? Szabad neki, vagy meg van neki tiltva?

e ... a parancsolat teljesitésének szamit, ha valaki ugy cselekszi meg a
micvat, hogy az ra nem vonatkozik?

e ... mi ér tobbet: ha valaki azért cselekszi meg a parancsolatot, mert
arra kotelezve van, vagy ha onkéntes dontésként cselekszi azt meg?

Szempontok: a hagyomanyos rabbinikus zsidésag szerint (1) parancsolat teljesitése azért
érdem, mert Isten szandékat teljesitjiik; (2) a bevett gyakorlat (minhdg) kvazi torvényként
kotelez, megvaltoztatdsa nehéz (indokldst igényel); (3) egyéni érzések ritkan szamitanak.

Példaul: Noknek tilos tfillint rakniuk? Szabad, de nem ér semmit? Szabad, és vallasi érdem?




A ndk vallasi funkcioi

* |d6hoz kotott pozitiv (cselekvd) parancsolatok aldl felmentve.

Példaul: napi standard imak, tfillin, cicesz, talesz...
De pl. pészahi kovaszos fogyasztasa nem cselekvd, jotéekonysag nem id6hoz kotott.

* A harom tipikusan n6i micva: (,ChaNaH” = chala, nida, hadlakat nerot)
hala vétele, mikvében meritkezés, szombati és Unnepi gyertyagyujtas.

* Ros hodes (Ujhold) mint néi Gnnep.
 Hagyomanyos ndéi funkcidok: csalad, haztartas, gyermeknevelés.

* Modern fejlemények < a vallds fogalmdnak dtalakuldsa a modern korban

- a n6k megjelenése a szakrdlis térben.



Szimbolumok



A zsidosagot jelkepezd szimbolumok

* David-csillag: magen David 717 137 'Dévid pajzsa’

Kbzépkor ota zsidok jelképe. Nincs vallasi jelentsége.
* Menora: hétagu gyertyatarto (rémai kor 6ta jelkép)

<> hanukija / hanukkai mendra: 8+1 agu

|




/sidoO szimbolumok

* Izrael Allam zaszldja és cimere _

(vO. talesz csikjai + cicesz eredeti kék szine, ,tekhélet”)
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A szakralis tér fogalma



A val

* A vallas, mint , komplex rendszer”: pl.

as mint rendszer (ismétlés)

e Torténeti narrativak (pl. mitoszok) és a vilagkép
elemei (példaul istenek, démonok...) adjak

egyes ritusok ,értelmét”, magyarazatat.

e Etikai normak és vallasi torvények

eredetérodl szolo narrativak.

. Szakrélisés szakrali§ targyak)itusokban betoltott szerepe.

* Szakralis miivészetek a mitologiai narrativakbdl veszik a targyukat.

* Avallds apok, samanok, stb.) mint a normak és ritusok

szakemberei, akik egyuttal vezetik a llasi kozosségeket

A kép forrasa: oft.com/web_images/blogs/Complex-System-Gut.jpg



http://www.citisoft.com/web_images/blogs/Complex-System-Gut.jpg
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A  szent id3” és a , szent ter”

e Eliade (A szent és a profan, 1957): a tér és az id6 inhomogenitasa

 Specialis id6k, amikor ,megnyilatkozik a Szent”

* Amikor specialisan kell viselkedni. Avagy amikor specialis _

Egyszeri torténelmi alkalom? i , e pse 7
I:‘?e);eseményhez kGthetd? s A szent id6, mint a ritus (LU ]I {=4:
id6pontja = Ginnepek, stb.

Naptari ciklushoz kétheto?
amikor specialisan kell viselkedni.

* Teofdnia a mitoldgidban/narrativaban:

pl. Exod 19, 10. Az Ur pedig monda Mdzesnek: Eredj el a néphez és szenteld

meg,é'ket ma, meg holnap és hogy mossak ki az 6 ruhaikat; B hatarolt idében
11. Es legyenek készek harmadnapra; mert harmadnapon Er
leszdll az Ur az egész nép szeme Idttdra a Sinai hegyre. specidlis viselkedés

itt & |* Anaptarban: péntek / szombat / vasarnap; ujév; ...
* Aritus id6pontja: tipikusan az Unnepek. =——— | d. j6v0 félévben.

most
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A  szent id3” és a , szent ter”

* Eliade (A szent és a profan, 1957): a tér és az id6 inhomogenitasa

 Speciadlis terek, ahol ,megnyilatkozik a Szent”

* Ahol specialisan kell viselkedni. Avagy ahol specialis _
s AT RS SnnEdfelkulonitett

helyszine = szentélyek, templomok,
* Teofdnia a mitoldgidban/narrativaban: stb., ahol specialisan kell viselkedni.

pl. Exod 3, 4. Es ldtd az Ur, hogy oda méne megnézni, és szélitd 6t Isten
a csipkebokorbdl, mondvdn: Mézes, Mdzes. Ez pedig monda: imhol vagyok.

Természetes hely vagy épitett hely?

5. Es monda: Ne jéjj ide kézel, oldd le a te saruidat Iébaidrdl;
mert a hely, amelyen dllasz, szent fold.

itt & [° Foldrajzban: Izrael foldje (Szentfdld); Jeruzsalem; Himal3aja...

specidlis viselkedés

most | * Aritus helyszine: szentélyek, templomok, zsinagdogak; Kotel; Mekka...




Kultuszhelyek:  szempontok az elemzésiikhéz

* Templomok, zsinagogak, szentélyek, josdak... Siratofal, Kaba-ké...

* Ritusokra kijelolt szakralis helyek/terek (vo. Eliade-féle szent tér).
Ex. 25:8: ,Es készitsenek nékem szent hajlékot, hogy 8 kdzottiik lakozzam.”

> Természetes hely (pl. egy szent hegy, pl. Morija)
vagy épitett hely (pl. Szentély) ?

» Szikség van-e a szakralis hely felavatasara?
Deszakralizalhatd és reszakralizalhato-e?

> Egyedi hely (pl. a zsidd Szentély)
vagy tetsz6legesen ismételhet6 (pl. zsinagdgak) ?

 Kizardlagosan ott végezhetd el a kultusz, vagy mashol is?



A zsinagoga mint szakralis tér a zsidosagban

* Milyen kérdéseket tehetlnk fel, hogy megértsuk a zsinagoga fogalmat?

» Mi a zsinagdga meghatdrozasa®?
» Mit6l valik egy tér zsinagdgava? Megszlinhet a szakralis statusza? (Id6ben mett6l meddig?)
» Hol kezd6dik, hol végzédik térben? Példaul szakrdlis tér-e a zsinagdga el6tere, udvara?

» Mi a tér bels6 struktaraja?

» Van-e hierarchia, ,,szentebb” és ,kevésbé szent” tér? Tikrozi ez a vallds mds aspektusat?
» Kilonboz6 korokban, kiilonb6z6 irdnyzatokban, foldrajzilag valtozik-e a struktura?

» Mi a zsinagdga (pl. ritudlis, kézésségi stb.) funkcidja?
» Milyen tevékenységek zajlanak a szakralis térben?
» Ezeket a tevékenységeket mashol is lehet végezni?
» Hogy viszonyul a hivé a zsinagdégahoz?
» Mit érez a hivG, ha belép a szakralis térbe? Hogyan gondol ra?



A zsinagoga eredete, epitészete



Az elsd / salamoni templomtdl a zsinagdgaig

— parhuzamok és kilénbsegek —

e Salamoni templom leirasa: 1Kir 6-8, 2Kron 2-4

menora, oltar, parokhet, kaporet...
» Zsinagdga ,atveszi” a jeruzsalemi szentély , helyét”, i. e. 586 / i. sz. 70 utan.
e Szamos ujkori zsinagdga mint a jeruzsalemi szentély masa (Id. a kévetkezd diat).

* Elnevezések: zsinagoga / sul / stibl / templom / synagoge /
bét kneszet (‘gyllekezés haza’) / bét tefila (imahaz) / bét midrds (tanhaz)

* Kohén/kohanita, levita, jiszrael. Diichenolas = kohanita ald3as.



Epitészet: a zsinagdgdk mint szentélyek

emi szenté Zsinagoga

v €S az amszterdami portuga
(1675)

A jeruzsa




Epitészet: a zsinagdgdk mint szentélyek

A Dohany utcai zsinagoga (1859)

,Es készitsetek szamomra szentélyt,
hogy kozottuk lakozzam” (Exod 25,8)
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Forrasok: a zsinagogak mint szentélyek

Talmudi forrasok

e Rabbi Simon ben Jochaj mondta: Nézd, milyen kedveltek lzrael (fiai) Isten el6tt:
barhova is szam(zettek, a sekhina (isteni jelenlét) veluk van. (...) Babiloniaba
szamuzettek, és a sekhina vellk van. (...)

Babiloniaban hol? Abaje azt mondta: Hucal zsinagégajaban és a nehardeai (...)
zsinagogaban.
Kis szentély leszek a szamukra [azokban az orszdgokban, ahova elmennek] (Ezékiel

11,16) — Rabbi Jichak mondta: Ez a [vers a] babildniai zsinagdgakra és tanhazakra
vonatkozik. Es Rabbi Elazar azt mondta: ez a vers mesteriinknek [Ravnak] a hazara

vonatkozik. (Babildniai Talmud, Megila 29a)

* Rés Lakis mondta: Akinek van zsinagdga a varosaban, de nem jar oda imadkozni,
azt rossz szomszédnak nevezik. (bTalmud Berakhot 8a)



Maimonides (r. Mose ben Maimon, Rambam):

Misne [ora (torvénygyljtemény, 12. szazad)

Minden telepllés, ahol lakik tiz zsido, koteles elGkésziteni egy helyet,
ahol 06sszegyllnek imadkozni minden imaid6ében — ezt nevezik bet
kneszet-nek. A varos lakoi kényszerithetik egymast a zsinagodga
épitésére és hogy vegyenek maguknak egy tekercs Torat, Neviimet és
Ktuvimot. (Ima szabdlyai [Hilkhot Tefila] 11:1)



A zsinagoga belsd elrendezése



A jeruzsa

Szentek szentély,

emi szente

v belseje
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A zsinagdga belsS tere [l llaiAllaSClLlS

és berendezési targyai

* Tajolas: , kelet” mizrah 177
Jeruzsalem felé (elvileg)

* Harom fokuszpont:

1. téraszekrény/frigyszekrény, 1|/ vestans

GALLERY

(FOR EOMEN)

2. el6imadkozo allvanya,

ENTRANCE MALL & STAIRS

3. toraolvaso emelvény és asztal.

¢ N 6 i ka rzat (ezrat n aSim ), In an Orthodox synagegue, such as this, the women sit apart from
the men. In a Reform synagogue there is no separation.
de legalabb mehica (‘elvalasztas’)




A zsinagoga belsd tere

ezrat nasim / n6i karzat

* Kisebb és nagyobb belsé terek

frigyszekrény / toraszekrény / aron ha-kodes 3 rabbi
a , keleti” falon pulpitusa




A zsinagoga belsd tere

* Kisebb és nagyobb belsé terek

Iy, e

A wormsi zsinagoga
(Németorszdg) belsé tere:
eredetileg 1034-ben
épitették, de azota tobbszor
is elpusztult, és kiilobnb6z6
stilusokban ujraépitették.




A zsinagoga belso tere

* Kisebb és nagyobb belsé terek |8 i

A Dohany utcai zsinagdga (1859) Eurdpa
legnagyobb miikddé zsinagdgadja. A foldszinten
1492 ferfi iilés, a nd6i karzaton pedig (két oldalon
ket emeleten) 1472 iilés talalhato. Forrds: http://www.dohany-zsinagoga.hu/?page_id=17



A zsinagoga belsd tere

* Kisebb és nagyobb belsé terek

A Hegedlis Gyula utcai zsinagdoga (1911/1927):
eqgy bérhadz beépitett udvarabdl alakitottak ki.
20. szazadi konzervativ neologia: a toraolvaso

emelveny visszakerdl kozepre. Forrds: http://www.zsinagogak.hu/index.php/hegedus-gyula-utca/




Siviti-tabla az el6imadkozo elott
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Emléktablak a zsinagoga elbterében
jarcajtkor (haldlozasi évfordulon)
meggyujthato emlékmécsesekkel
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Prof. Schweitzer Jozsef
emléktablaja a Rabbiképz6
tanzsinagdgajaban

Politikai vitat kivadlto emléktabla a
feldjitott kecskeméti imateremben
(2020)

A Ferenc Jozsef idején
megnyitott zsinagoga
" Meranoban (ma Olaszorszdg)



A frigyszekrény elétt log a plafonrol.
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Az ima harom fokuszpontja

» Toraszekrény / frigyszekrény

* Az el6imdadkozé allvanya: amud / omed

e Toraolvasd emelvény bima

és (vagy csak) asztal

= K6zépen vagy eldl?

" Magasitva és korbekeritve

(ha |€h€t) Bir6 Tamas, A neoldg és a reformatus szakralis tér atalakuldasa a 19.
szazadban: Egy strukturalis-Osszehasonlitd vallastorténeti ujjgyakorlat.

In: Olah Janos és Zima Andras (szerk.), Schéner Alfréd hetven éves — Essays
in Honor of Alfred Schéner. Budapest: Gabbiano Print Kft., 2018, pp. 67-83.
http://birot.web.elte.hu/files/Biro-Schoner A-Festschrift-preprint.pdf



http://birot.web.elte.hu/files/Biro-Schoner_A-Festschrift-preprint.pdf

A zsinagoga belsO elrendezese (alapképlet)  mizrah

kelet”

Hagyomanyos: k6zepkori es kora ujkori “
]

zsinagogak, nem askenazi kbzéssegek, stb.

@

1. Frigyszekrény
2. Omed: el6imadkozo allvanya (mélyebben?)
3. Bima: toraolvaso emelvény és asztal

Az imadkozok kozépre
székek vagy padsor BEAESEEREIICIE

csendes Amidat kelet felé
fordulva mondjak allva.




A zsinagoga belsd elrendezese mizrah

kelet”

Hagyomanyos: kézépkori és kora ujkori
zsinagogak, nem askenazi kbzéssegek, stb.

1. Frigyszekrény emelvényen all
2. Omed: el6imadkozo allvanya

3. Bima: toraolvaso emelvény és asztal

Az imadkozok kozépre
néznek, kivéve, amikor a

===s= székek vagy padsor

csendes Amidat kelet felé
fordulva mondjak allva.




A zsinagoga belsd elrendezése

Ujkori hagyomdnyos zsinagdga.

1. Frigyszekrény (gyakran emelvényen)

2. Omed: el6imadkozo allvanya

3. Bima: toraolvaso emelvény és asztal

===s= székek vagy padsor

Az imadkozdk a mizrah
felé néznek, kivéve az

eloljarok a keleti falnal.

mizrah

ke

@

et”



A zsinagoga belsd elrendezese mizrah

ykelet”
19. szdzadi neoldg zsinagdga. (I) 0 ﬂ (I)
1. Frigyszekrény és az elllsé tér emelvényen | - -
2. Omed: el6imadkozo allvanya
3. Bima: téraolvasd emelvény és asztal
4. A rabbi széke
5. Eléljardk padjai + kérus
“==== s76kek vagy padsor + orgona




A zsinagoga belso elrendezése

A neoldgia Ujitasai a 19. szazadban:

* Emelvény (,,szinpad”) eldl: frigyszekrény, a rabbi széke,
eloljarok padjai, pulpitus a drdoséhoz (prédikaciohoz) stb.

* A toraolvaso asztal elére kerul erre az emelvényre.
* Orgona: (vegyes)korus és orgonazene.

* A rabbik , papi ornatust” éltenek fel.

 Esketés (hlppe / huppa / eskiiv6i baldachin) a zsinagdgan belil.

* Tornyos épulet.



Dohany utcai zsinagoga, 1859

http://magyarzsido.hu/index.php?option=com catalogue&view=detail&id=48&Itemid=20



http://magyarzsido.hu/index.php?option=com_catalogue&view=detail&id=48&Itemid=20

1859

3%B3ga#/media/File:Budapest Zsinagoga.png

3@ content/uploads/2015/06/
wDSC01074.j

3%Aln b http://www.dohany-
' zsinagoga.hu/?page id=22



https://hu.wikipedia.org/wiki/Doh%C3%A1ny_utcai_zsinag%C3%B3ga#/media/File:Synagogue-Budapest.jpg
https://hu.wikipedia.org/wiki/Doh%C3%A1ny_utcai_zsinag%C3%B3ga#/media/File:Synagogue-Budapest.jpg
https://hu.wikipedia.org/wiki/Doh%C3%A1ny_utcai_zsinag%C3%B3ga#/media/File:Budapest_Zsinagoga.png
https://hu.wikipedia.org/wiki/Doh%C3%A1ny_utcai_zsinag%C3%B3ga#/media/File:Budapest_Zsinagoga.png
http://www.dohany-zsinagoga.hu/?page_id=22
http://www.dohany-zsinagoga.hu/?page_id=22
http://www.dohany-zsinagoga.hu/wp-content/uploads/2015/06/wDSC01074.jpg
http://www.dohany-zsinagoga.hu/wp-content/uploads/2015/06/wDSC01074.jpg
http://www.dohany-zsinagoga.hu/wp-content/uploads/2015/06/wDSC01074.jpg
http://www.dohany-zsinagoga.hu/wp-content/uploads/2015/06/wDSC01074.jpg

A néi karzat / ezrat nasim 23 DY

* Ezrat nasim 2°¥3 NIY:
* Jeruzsalemi szentélyben a kilsé udvar (,nék udvara”): n6k eddig johettek.
e Zsinagogaban: karzat vagy térben mas modon elvalasztott néi szekcio.
* Mehica a¥°717) (‘elvalasztas’):
Pl. figgony, vasracs, Uveg, gyékényfonat. Minél ortodoxabb, annal sirdbb.
 Hagyomanyosan (mas vallasokban is) nemek szerinti szegregacio.
* Hagyomanyos kozosségekben csak kevés né / ritkdn mennek zsinagdgaba.

» Kozépkori zsinagégakban pl. n6k a szomszédos teremben, kis ablakkal.

* Modernebb kozosségekben nincs. Vagy: jobb oldalon férfiak, bal oldalon nék.
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A zsinagoga belso tere és berendezeési targyal

 ablak * siviti-tabla az el6imadkozo el6tt
e aron ha-kodes (toraszekrény) e (l6helyek
* mizrah (keleti fal) * bima (dobogo)
* mizrah-tabla * ezrat nasim (n6i karzat), mehica
 szefer Tora (toratekercs) * menora
e parokhet (fliggony) * kijor (kézmoso) és kancso

/ kaporet (drapéria) .

kupa: jotékonysagi persely

* ner tamid (6rokmécses) * hiipe (huppa / eskiiv8i baldachin)

 amud / omed (el6imadkozd — udvaron
allvanya)



A toratekercs
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Téramutatd a Magyar Zsidéo Muzeum gyljteményébdl:
http://collections.milev.hu/exhibits/show/milev100/8



http://collections.milev.hu/exhibits/show/milev100/8

A toratekercs: szefer-tora 7710 9P

* A Tora felemelése (hagbaha), feltekercselése (gelila) és feloltoztetése
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A toratekercs: szefer-tora 7710 9P

e A Tora felemelése, 0sszekotozése és feloltoztetese
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4. rimonpar

A toratekercs: szefer-tora 7710 9P

* A Tora feloltoztetésének lépései

(vO. a fépap ruhazataval)

N
R
o)

<
i
27
57

1. Mantel / kopeny
2. Jad/ mutaté <
3. Veért vagy pajzs

4. a. Korona
b. Rimon

(‘'granatalma’)



A toratekercs: szefer-tora 7710 9P

e Javasolt irodalom: Buda Zs6fia, ,,Zsido iparmivészet — liturgikus targyak”,

in: Dezs6 Tamas (szerk.), Okori és keleti miivészet (ELTE digitalis jegyzet, 2006),
http://gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Okor-kelet/Okori.es.keleti.muveszet/index.asp id=589.html.

e Torakorona, rimonpar, toravért és toramutatok a Magyar Zsidé Muzeumbal.

Tovabbi javasolt irodalom: Magyar Zsidé Muzeum és Levéltar http://collections.milev.hu/exhibits/show/365/tora



http://gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Okor-kelet/Okori.es.keleti.muveszet/index.asp_id=589.html
http://collections.milev.hu/exhibits/show/365/tora

A toratekercs: szefer-tora 7710 9P

* Javasolt irodalom: Buda Zs6fia, ,,Zsido iparmivészet — textilek”,

in: Dezs6 Tamas (szerk.), Okori és keleti miivészet (ELTE digitalis jegyzet, 2006),
http://gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Okor-kelet/Okori.es.keleti.muveszet/index.asp id=580.html.

* Parokhet, kapporet, Wimpel és Mantel (torakopeny) a Magyar Zsidé Muzeumbol.

Tovabbi javasolt irodalom: Magyar Zsidé Muzeum és Levéltar http://collections.milev.hu/exhibits/show/365/tora



http://gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Okor-kelet/Okori.es.keleti.muveszet/index.asp_id=580.html
http://collections.milev.hu/exhibits/show/365/tora

A toraszekreny:

helye, kornyezete és textilial



A frigyszekrény / toraszekrény / aron ha-kodes kinyitva
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FigyeljUk meg:
- N6k balra,
férfiak jobbra.
- Toraolvaso
asztal a korlat
és a frigyszek-
rény kozt.

A Rabbiképzé
tanzsinagogaja
https://or-zse.hu/az-

egyetem-tanzsinagogaja/
Fotd: Foldi Bence



https://or-zse.hu/az-egyetem-tanzsinagogaja/
https://or-zse.hu/az-egyetem-tanzsinagogaja/

A bezart és kinyitott toraszekrény / aron ha-kodes
WTPT 1IN

Emelvény és / vagy korlat



A toraszekrény kornyezete és textilial
kaporet A._.-‘.:;‘ f%j%:jf” : - 6r6kmécl:5e5
3, LAY o ol ner tamid
parokhet
(figgony)

(az el6imadkozd
allvanya, elGtte
gyertya és siviti-tabla)




El

A toraszekrény texti

kaporet

parokhet

https://www.wikiwand.com/en/Parochet

T

Hasonlo barsonytextilidk a
zsinagogaban példaul a
toraolvaso asztalon és az

el6imadkozo elétt is. Gyakran
az adomanyozo nevével.
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Szimbolumok a zsinagdgaban



Szimbolumok a zsinagdgaban

Nézziuk vegig ismét az eloz6 képeket,
és irjuk ossze a chatben,
milyen szimbélumok jelennek meg

a kegytargyakon.



Szimbolumok a zsinagdgaban

Feliratok:
e A Téra korona ja: n"o = =3n N3 - Zs?ltar/d”e.zezjek, egyeb b/b.l/a/ /dezetek,.
T o - Népszert idézetek pl. a Misna Avot-bal.
e JUda oroszlan ja - Adomdnyozok nevei, adomanyozas ideje
és az elhunyt(ak) neve, aki(k)nek az
e K6tablak emlékére adomdnyoztak.

» Két oszlop: Jdkin és Bdaz, két bronzoszlop a salamoni szentély bejaratanal.

e David-csillag (,,David pajzsa”)

* Menora: egyszerre altalanos zsido szimbolum és a szentély tartozéka is.
* Rimon: granatalma alaku diszek a f6papi ruhazaton.

* Kohanita aldo kezek, a fGpap ruhazatanak mas elemei, stb.  stb. stb.



Feladat a jOovO hétre



Feladat a kovetkezd alkalomra

e Kedd estig felkerlil a Teamsbe (ELTE) / Moodle-ba (OR-ZSE).

Cél: kicsit jobban megismerkedni egyes imak,

aldasok szovegével és a zsido imakonyvvel.
* Max. 10 pont = a félév végi jegy 5%-a.
* Leaddas a Teamsen belul (ELTE) / Moodle-ban (OR-ZSE).

e HataridG: november 19., vasarnap éjfél (23:59).



Koészonom a figyelmet,

es viszlat jovo heten!
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